Ordbok for arbeidslivskultur
Tolking av sprak og kulturelle begreper

CnoBo HopBe3bKOoKO
Kvaliteter for CV

TpaHcKkpunuin

Mepeknap/TpakToBKa
OcobucrTi aKkocTi ana pe3roMe

Evner [eBHEP]

3api6HocrTi. Hanp.: "Hun har gode kommunikative
evner." - "BoHa Mae XxopoLUi KOMYHIKaTUBHI
3pi6bHoCTI."

Ferdigheter [papaixeTep]

Haeunukun. Hanp.: "Hun har mange ferdigheter
innen data." - "BoHa mae 6araTto HaBU4YOK Y
cdepi KoMN'tOTEPHUX TEXHOOTIN."

Ansvarlig [aHcBapni]

BignosiganeHun. Hanp.: "Hun er en ansvarlig
medarbeider." - "BoHa BianoBiganbH1in
CniBpo6IiTHMK."

Fleksibel [dnekcibenb]

Myukmn. Hanp.: "Vitrenger en fleksibel
arbeidstaker." - "Ham noTpi6eH rHy4kmni
npauiBHUK."

Formidlingsevne [popmMigniHrceBHe]

KoMyHikaTtmeHicTb. Hanp.: "Han har utmerkede
formidlingsevner." - "BiH Ma€e BigMiHHI
KOMYHIKaTUBHI HaBU4YKN."

Opy>xentob6Hnin, npueitHMM. Hanp.: "Han er en

Imgtekommende [iMbOoTEKOMEHHE] imgtekommende person." - "BiH apy>xentobHa
nogunHa."

Initiativrik [iHiwiaTiBpik] !HiuiaTMFHIlIAl?l. Hanp.: "I'-IL.ln.er veldig initiativr‘ili pa
jobben." - "BoHa ay>ke iHiLiaTMBHa Ha poboOTi.
LlinecnpamoBaHuii. Hanp.: "Han er malrettet i

Malrettet [MonpeTTeT] sitt arbeid." - "BiH uinecnpaMoBaHNN y CBOIN
pobori."

Pliktoppfyllende [mnikTonginneHHe]

CymniHHun. Hanp.: "Han er pliktoppfyllende i sitt
arbeid." - "BiH cyMniHHMUA y CBOil pob6oTi."

HapinHuin. Hanp.: "Han er en palitelig venn." -

Paliteli nonirteni . o
g [ ] "BiH HaginHnm gpyr."
HaBuuku cnisnpaui. Hanp.: "Gode
oc- marbei nerern ndige for & lykkes." -
Samarbeidsevner [camapbanac fa a bgldsev ere .azdve -dlge o.a y es
eBHep] Xopouli HaBnYKKM cnienpadi HeobxigHi ons

ycnixy."

Samarbeidsvillig [camap6anaceinni]

loToBu oo cniBnpaui. Hanp.: "Vi leter etter
samarbeidsvillige personer." - "Mu Luykaemo
nroaen, roToBux Ao cnienpadi.”

Ansettelse og arbeid

MpaueBnalwiTyBaHHA Ta poboTa

[aHceTTenbce]
Ansettelse

MpaueBnalwTyBaHHA abo NPUNHATTA Ha poboTy.
Hanp.: "Ansettelsen ble gjennomfort raskt." - "
MpaueBnalwTyBaHHA 6yno npoBeaeHO LWBMAKO."




Bemanning

[6eMaHHIH]

Habip nepcoHany, ykoMniekTyBaHHA poboumnx
Micub. Hanp.: "Selskapet har gkt bemanningen
for & handtere den gkte etterspgrselen." -
"KoMnaHis 36inbwinna Habip nepcoHany ans
06p0o6kuM 36inbLLUEHOro NonuTy."

Rekruttering

[pekpyTepiH]

Mpouec 3anyyeHHA Ta Biabopy KaHANOATIB Ha
poboui Micuda. Hanp.: "Rekruttering av nye
ansatte skjer giennom intervjuer og tester." -
"Habip HoBKx cniBpobiTHMKIB BigbyBaeTbcA
yepes cniebecign Ta TecTtn.”

En ansatt

[eH aHcaTT]

MpauiBHKK, cniBpobiTHMK. Hanp.: "Bedriften har
100 ansatte." - "Y komnaHii 100 cniBpo6iTHKKIB."

En arbeidstaker

[en apbanpcTakep]

MpauisHuK. Hanp.: "Arbeidstakere har
rettigheter." - "lpauiBHKKM MaloTb Npaga.”

En medarbeider

[en Mmepapbanpep]

CniBpob6iTHMK. Hanp.: "Medarbeidere jobber tett
sammen." - " CniBpo6iTHNKKN TICHO
cnisnpautoroTs."”

En arbeidsgiver

[en ap6angcieep]

PoboTtogaseub. Hanp.: "Arbeidsgiveren er
ansvarlig for arbeidsmiljget." - "Po6oTtonaseub
BignoBigae 3a poboye cepegoBuLLe.”

En arbeidsavtale

[eH
apbanacasTtane]

Tpynosun goroeip, KOHTpakT. Hanp.: "De
signerte arbeidsavtalen i gar." - "BoHwu
nignncanu TpyaoBu 0orosip syopa."

Fast ansettelse

[dpacT aHceTTENnbCE]

lNocTiHe NpaueBnaluTyBaHHA, pobouni
KOHTpaKT 6e3 KiHLeBoro TepmiHy. Hanp.: "Hun
fikk fast ansettelse i fjor." - "BoHa oTpuMana
MOCTiNHY poboTy TOPIK."

Midlertidig ansettelse

[MignepTigi
aHceTTenbce]

Tumyacose NpaueBnaluTyBaHHA, pobounin
KOHTpPaKT i3 3a3Ha4Y€HHAM KiHLEBOro TEPMIHY.
Hanp.: "Han har en midlertidig ansettelse i tre
maneder." - "BiH Mmae TuMuacoBe
npauesnawTyBaHHA Ha Tpu Micaui."

Deltid

[aenbTig)

HenoBHUM pobounn geHb abo YacTkoBa
3amHaticTb. Hanp.: "Hun jobber deltid som
leerer." - "BoHa npautoe Ha YacTKOBY 3aMHATICTb
AK BUUTENDL."

Heltid

[xenbTig]

MNoBHWM poboumnin geHb. Hanp.: "Hun jobber
heltid som leerer." - "BoHa npautoe Ha NOBHY
3aNHATICTb AK BUNTENDL."

En vikar

[eH Bikap]

TuMuacoBuM npauiBHMK abo 3aMiHa. Hanp.:
"Han er vikar for en sykemeldt kollega." - "BiH
3aMiHto€ Konery, Aka Ha flikapHAHOMY."

Arbeidstid

[apbangcTia]

Pobounin uac. Hanp.: "De har fleksibel
arbeidstid." - "BOHM MarOTb FHy4YKMi pobouni
yvac."




3apobitHa nnaTa. Hanp.: "Lgnnen din blir

Lenn [nboH] utbetalt hver maned." - "Bawa 3apo6iTHa nnaTa
BMUMNAa4vyeTbcA WoMicaua."
Arbeidsoppgaver [apbangconraesep] Poboui3aBgaHHA, cny>kb6osi 060B'A3kn. Hanp.:

"Hans arbeidsoppgaver inkluderer
kundebehandling." - "Moro poboui 3aBaaHHA
BKNOYaOTb 06C1yroByBaHHSA K/i€HTIB."

Sykefraveer

[cikedpaBap]

BiocyTHicTb uepes xBopoby. Hanp.: "Sykefraveer
kan pavirke arbeidsmiljget." - "BiacyTHicTb
yepes xBopoby Moxke BNAMBaT Ha poboue
cepepnosuLle."”

Egenmelding

[erenmMenaiH]

JNlikapHAHUN, AKX cNiBPOBITHUKM MOXXYTb Y3ATH
6e3 BigBiayBaHHA nikapA. Hanp.: "Han leverte
egenmelding for sykedager." - "BiH nogas
B/laCHe NOBiAOM/EHHA 3a AHI xBOpobun."

Sykemelding

[cikeMengiH]

JNlikapHAHW, AKMK cniBPOBITHMKN MOXKYTb
oTpuMaTK nNig Yac sigsigyBaHHA nikapa. Hanp.:
"Han sendte inn sykemelding til arbeidsgiver." -
"BiH HagicnaB nikapHAHWIA NTNCT
poboTtoagaBueBi."”

En jobbannonse [eH no66aHoHCE] OronoweHHsa npo poboty. Hanp.: "De leste en
jobbannonse i avisen." - "BoHu npoyntanu
OrosioLeHHsa Npo poboTy B raseTi."

Et krav [eT kpaB] BumMora. Hanp.: "Det er et krav om utdanning for

denne jobben." - " [1ns uiei po6oTn € BUMora
oo ocsitn."

Et jobbintervju

[eT M066iIHTEPB'HO]

Cnisbecina ons oTpnMaHHa pobotu. Hanp.:
"Han har et jobbintervju i morgen." - "Y HbOrO
cnisbeciga 3aBTpa.”

CynposigHui nucT go pestoMe. Hanp.: "Hun

[mo66¢cbokHaacbpe sendte innjobbsgknadsbrevet sammen med
Jobbsgknadsbrev 0w . . -
B] CV-en." - "BoHa Hagicnana cynpoBigHUn NucT
pa3oM 3 pestome."
3HaHHA. Hanp.: "Hun har mye kunnskap om
Kunnskap [ktoHCKan] gkonomi." - "BoHa mae 6araTo 3HaHb 3
€KOHOMIKW."
OcsiTa. Hanp.: "Utdanning er viktig for
Utdanning [ytoaHiH] karrieremuligheter." - "Ocsita Baxxnnea ansa
Kap'epHMX MOXXIMBOCTEN."
Erfaring [apdapiH] Locsig. Hanp.: "Han har mye erfaring innen IT." -
"BiH mae 6araTo gocsigy B IT."
Et fag [eT dar] Mpodecia, cneuianbHicTb abo gucuunnixa,

npeamet. Hanp.: "Hun studerer et fag pa
universitetet." - "BoHa BnB4Yae npeaMeT B
yHiBepcuTeTi."




Et fagbrev

[eT darbpeB]

Cseigourso/aunnom npo npodecinHy ocBiTy.
Hanp.: "Han fikk fagbrev som elektriker." - "BiH
oTpUMaB AUNMIOM efnekTpuka."

Karakterutskrift

[kapakcTepyTCcKpid
7]

Bunucka 3 ouinkamMn. Hanp.: "Jeg ma sende
karakterutskrift til universitetet." - "A noBuHeH
Hagicnat BUNMUCKY 3 OUiHKaMuM B yHiBepcurteT."

En arbeidskultur

[eH
apb6anackronbTiop]

KynbTypa npaui. Hanp.: "Arbeidskulturen
varierer fra land til land." - "KynbTypa npaui
pPi3HUTbCA B Pi3HUX KpaiHax."

Et arbeidsliv

[eT apbangcnis]

Tpynose xutta. Hanp.: "Hun har hatt et langt
arbeidsliv." - "BoHa Mana gosre Tpygose XuTra."

Et arbeidsmiljg

[eT
apbangcminbino]

Poboue cepepoBuie. Hanp.: "Vi har et godt
arbeidsmiljg." - "Y Hac xopolue poboue
cepeposuLe."”

Arbeidsmiljgloven

[apbangcminbinono
BEH]

3akoH npo poboue cepenosuLLe, TPyL0BE
3akoHopgaBcTBO. Hanp.: "Arbeidsmiljsloven
beskytter arbeidstakere." - "3akoH npo poboue
cepenoBuLLEe 3axMuliae npauiBHmKIB."

Ansvar

[aHcBap]

BionosiganbHicTb. Hanp.: "Han har mye ansvar
pajobben." - "BiH Mae 6araTto BiAnNoBiganbHOCTI
Ha poboTi."

En attest

[eH aTTECT]

PekoMeHpauinHmnim nucT abo gosiagka 3 Micus
po6oTtun. Hanp.: "Han fikk en god attest fra sin
tidligere arbeidsgiver." - "BiH oTpuMaB xopoLuy
peKoMeHgaLiro Big nonepeaHbOro
pobotonasus."

Oppsigelse

[oncirenbce]

3BinbHeHHA. Hanp.: "Hun ga oppsigelse etter
fem ar." - "BoHa nopgana 3aABy Npo 3Bi/IbHEHHSA
nicnAa n'atn pokis."

Pensjon

[MeHLwyH]

MeHcis. Hanp.: "Han gar av med pensjon neste
ar." - "BiH BUX0OUTb Ha NeHCito HAaCTyMHOro

poky."

Et selskap

[eT canbckan]

KomnaHia abo ¢pipma. Hanp.: "De etablerte et
nytt selskap." - "BoHu 3acHyBanu HoBy
KoMnaHito."

En bedrift

[eH BeopidT]

MiapnpnemctBo abo ¢ipma. Hanp.: "Det er en
liten bedrift med 20 ansatte." - "Lle mane
nignpuemcTteo 3 20 cniBpobiTHMKamMn."

Aksjeselskap

[akwecenbckan]

AkuioHepHe ToBapucTBo (bopma nignpmemcTea,
Oe Kanitan nogineHnn Ha akuii). Hanp.: "Et
aksjeselskap kan ha flere aksjonaerer som eier
deler av selskapet." - "AKUiOHepHe TOBAapMUCTBO
MO>Ke MaTu Kifbka akLioHepiB, AKi BOOAIOTb
yacTkaMm KoMnaHii."

Enkeltpersonforetak

[eHKenbTNALUYH-
doperak]

IHamBigyanbHMIM Nignpmnemeub. Hanp.: "Hun
driver et enkeltpersonforetak." - "BoHa kepye
iHOMBIAyanbHWUM NiANPUEMCTBOM."




En tillitsvalgt

[eH TinniTcBanrT]

MpenctasHunk npodcninkm. Hanp.: "Tillitsvalgte
representerer ansatte i mgter." - "
MpenctaBHMKU NpodCcninkun NpeacTaBnAaATb
npauiBHMKIB Ha 3ycTpivax."

En fagforening /
et fagforbund

[eH dardopeHiH / eT
dardopbtoH]

Mpodcninka. Hanp.: "Han er medlem av en
fagforening." - "BiH € uneHoM npodcninkn."

En tjeneste

[eH TbeHecTE]

Mocnyra abo cepeic. Hanp.: "Vi tilbyr ulike
tjenester." - "Mu nponoHyeMo pi3Hi nocnyrn."

Envare [eH Bape] Toeap. Hanp.: "Butikken selger ulike varer." -
"MarasunH npoaae pisHi ToBapun."
En kunde [eH kroHAE] KnieHT abo 3amoBHMK. Hanp.: "Butikken har

mange kunder." - "MarasunH mae 6arato
KNieHTiB."

Kundebehandling

[ktoHoebexaHaMiH]

O6cnyroByBaHHA KNieHTiB. Hanp.:
"Kundebehandling er en viktig del av jobben." -
"ObcnyrosyBaHHA KMIEHTIB € Ba>X/IMBOHO
yacTuHow poboTn."

BianycTtka 3a BnacHuM 6axkaHHAaM. Hanp.: "Hun

Permisjon [mapMiLuyH] tok permisjon for & reise." - "BoHa B3Ana
BiANycTKy, Wob nogopo>kysatn."
Ferie [bepie] Bignyctka. Hanp.: "Vi planlegger en ferie til

Spania." - "Mun nnanyeMo BiagnycTky B Icnanii."

Feriepenger

[depieneHrep]

BionyckHi. Hanp.: "Han sparer feriepenger til
sommerferien." - "BiH 36epirae BignyckHi rpoLui
00 NiTHIX KaHikyn."

Frist

[ppicT]

Ctpok, TepMiH. Hanp.: "Fristen for innlevering er
fredag." - "KiHueBw1i TepMiH nogadvi - n'aTtHMus."

Likestilling

[nikecTiniH]

PiHicTb. Hanp.: "Likestilling pa arbeidsplassen
erviktig." - "PiBHicTb Ha po6ouoMy MicLi
Ba>knumea."

Mangfold

[MaHrdonba]

PisHomaHiTTa. Hanp.: "Mangfold er en styrke i
arbeidsmiljget." - "Pi3HOMaHITTA € NnepeBaroto B
pobouomy cepenoBuLLi."”

Leerling

[napniH]

YdeHb, npaktmnkaHT. Hanp.: "Han er leerling i en
elektrikerbedrift." - " BiH npakTuKaHT B
eneKTPUYHIN KoMnaHii."

Motivasjon

[MoTiBaLLYH]

MoTtuBauia. Hanp.: "Motivasjon er viktig for god
arbeidsytelse." - "MoTunBauia Baxknimea anA
XOPOLUOi NPoAyKTUBHOCTI Ha poborTi."

Karriere

[kapiape]

Kap'epa. Hanp.: "Hun har en spennende
karriere." - "BoHa Mae UikaBy kap'epy."

Kompetanseutvikling

[koMneTaHceyTBIKNI
H]

Poseutok KomneTteHuin. Hanp.: "Bedriften
fokuserer pa kompetanseutvikling." - "KomnaHis
30Cepen)KeHa Ha PO3BUTKY KOMMETEHLIn."

Leder

[nenep]

KepisHuk. Hanp.: "Lederen mgtte ansatte for en
evaluering." - "KepiBHUK 3ycTpiBCA 3
npauiBHMKamMm ona ouiHkn."




MoBHoBaxkeHHs. Hanp.: "Hun fikk mandat til &

Mandat [MaHaaT] lede prosjektet." - "BoHa oTpuMana
NoBHOBa>KeHHSA BECTU NPOEKT."
Plikt [niKT] O6oB'Aasok. Hanp.: "Det er din plikt 8 mgte pa

jobb." - "Lle TBi" 060B'A30K ByTK Ha poboTi."

Rettigheter

[peTTixeTep]

lNpaea. Hanp.: "Ansatte har rettigheter under
arbeidsmiljgloven." - "lMpauiBHMKM MatoTb Npaga
3rigHo 3 TPyAOBMM 3aKOHO4aBCTBOM."

Taushetsplikt

[TaycxeTcnnikT]

0O60B'A30K AOTPMMAHHA KOH}IAEHUINHOCTI.
Hanp.: "Alle ansatte ma overholde
taushetsplikten." - "Yci npauiBHMKN NOBUHHI
noTpuMyBaTMCA KOHPiAeHUiNHOCTI."

Samarbeid

[camap6ana]

CniBnpaus. Hanp.: "Samarbeid mellom
teamene er essensielt.” - "CniBnpausa Mix
KOMaHAaMun € Ba>KJInBoto."

Skatt

[ckaTT]

Mopatok. Hanp.: "Vi ma betale skatt pa
inntektene." - "Mu NOBMHHI cniadvyBaT nogaTku
3 goxopis."

Skattekort

[ckaTTekopT]

MopaTtkoBum kaptka. Hanp.: "Du trenger et
skattekort for 8 jobbe." - "To6i noTpibHa
nopaTtkoBa kapTka ana po6otn."

Utfordring

[yrdopapiH]

Buknuk. Hanp.: "Jobben byr pa mange
utfordringer." - "Po6oTa nponoHye 6araTto
BUKNMKIB."

Utkast

[yTkacT]

YepHeTka. Hanp.: "Han leverte et utkast til
rapporten." - "BiH nogaB YepHeTKy 3BiTy."

Varsel

[Bawenb]

lNosigomneHHa. Hanp.: "Vi mottok et varsel om
endringer." - "Mu oTprManu NOBiAOM/IEHHA NPO
3MiHW."




